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Sie haben recht, es ist héchstwahrscheinlich schon heute vor-
auszusehen, dass diese Mittel nicht genligen werden, um die
Rechnungen, die noch in diesem Jahr eingehen kénnten, zu
begleichen. Dabei ist bei weitem nicht sicher, dass alle Rech-
nungen so plnktlich eintreffen, dass die Ausbezahlung auch
dieses Jahr erfolgen kann. Sie werden im Rahmen des Bud-
gets 1993 und in Anwendung des neuen Waldgesetzes lUber
die notwendigen restlichen Kredite sprechen mussen.

Ich verschweige Ihnen nicht, dass die Situation angesichts der
gedruckten Finanzlage gar manche Diskussion bringen wird.
Aber ich hege keinen Zweifel, dass auch im Parlament fir die
Waldproblematik soviel Sensibilitdt vorhanden ist, dass auch
die Restbetrage definitiv beschlossen werden kénnen.

Bloetzer: Ich bin von dieser Antwort teilweise befriedigt und
beantrage Diskussion. In Anbetracht unseres heutigen Pro-
gramms beantrage ich gleichzeitig, die Diskussion auf die
Sommersession zu verschieben.

Biihler Robert: Es bringt nichts mehr, wenn wir im Sommer
uber dieses Thema weiterdiskutieren. Ich beantrage |hnen,
die Diskussion abzulehnen.

Gadient: Darf ich, um die Sache noch zu komplizieren, den
Vorschlag machen, dass wir die Diskussion jetzt flihren? Herr
Buhler kdnnte sich vielleicht mit diesem Vorgehen einverstan-
den erklaren.

Erste Abstimmung - Premier vote

Flr den Antrag auf Diskussion 21 Stimmen
Dagegen 9 Stimmen
Zweite Abstimmung — Deuxiéme vote

Furden Antrag Gadient 23 Stimmen
Furden Antrag Bloetzer 13 Stimmen

Bloetzer: Ich muss mich deshalb von den AusfUhrungen des
Departementsvorstehers nicht befriedigt erklaren, weil er sel-
ber zugegeben hat, dass die vorgesehenen Budgetbetrage
nicht gentgen, um die anstehenden Rechnungen — wie ich
das in der Begrindung dargelegt habe - im laufenden Jahr zu
bezahlen. Ich weise darauf hin, dass die Forstbetriebe und die
offentlichen Waldbesitzer — in den meisten Fallen Korporatio-
nen - in einer finanziellen Situation sind, welche es nicht zu-
lasst, die Zinsen fir solch grosse Betrage zu ibernehmen. Sie
missen nun, um wirtschaftlich zu arbeiten und sich nach ihren
Mitteln zu richten, notgedrungen ihre Programme flir das lau-
fende Jahr reduzieren und, wie erwahnt, Personal abbauen.
Das kann nicht unser Wille sein —in einer Zeit, in der wir beson-
ders darauf achten, dass wir unsere Walder pflegen, ist doch
die Pflege eine sehr wichtige Voraussetzung dafur, die Wald-
schaden und die Gesundheit unseres Waldes in den Griff zu
bekommen. Die ausserordentlichen Waldschaden sind nicht
nur eine Frage der Aesthetik und des Bildes unserer Walder,
sondern sie sind auch eine Frage der Waldgesundheit, und es
muss rasch und zlgig gearbeitet werden. In diesem Sinne be-
antrage ich |lhnen, meiner Interpellation zuzustimmen. Wir
mussen uns verpflichten — und der Bundesrat muss dazu be-
reit sein —, die notwendigen Schritte zu unternehmen, damit
die Forstbetriebe und die Waldeigentliimer die Gewissheit er-
halten, dass die Mittel tatsdachlich und rechtzeitig zur Verfi-
gung gestellt werden.

Bundesrat Cotti: ich méchte noch einmal betonen, dass die
seinerzeit beschlossenen zusatzlichen 130 Millionen Franken
unbestritten sind. Wie gesagt laufen zurzeit noch Arbeiten, von
denen etwa die Halfte durchaus noch mit dem heutigen Kre-
ditrahmen abgedeckt werden kénnen. Es ist nach Meinung
des Bundesrates nétig, noch dieses Jahr den Kreditrahmen
fur 1993 festzusetzen, nachdem ndchstes Jahr das neue Wald-
gesetz in Kraft treten wird. Die einzige Problematik ihrer Inter-
pellation ist die allgemeine Finanzlage des Bundes in diesem
Moment So oder so hatten wir sicher die Erweiterung des Kre-
ditrahmens nicht dieses Jahr vorgeschlagen, sondern erst

debatte flr néchstes Jahr — also in der zweiten Halfte des
Jahres - stattfinden, da das neue Waldgesetz mehr Beitrdge
vorsieht, und ich kann |hnen garantieren, dass der Bundesrat
alles daran setzen wird, damit diese alte Verpflichtung tatsach-
lich auch erflllt werden kann. Ich darf lhnen aber nicht ver-
schweigen, dass sich die Situation seit den Waldschaden vor
zwei Jahren auch in den Bundesfinanzen geéndert hat Es
weht auch hier ein viel harterer Wind.

Sie werden die letzten Entscheide treffen.
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